
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Predmet: Ljetovanje, poziv.- 
 
 
Poštovani gospodine Asmere, 
  
pozivamo djecu članova ASS 84 da učestvuju na ljetovanju kojeg Udruženje „Obrazovanje gradi 
BiH“ organizuje na Boračkom jezeru, u kampu Odreda izviđača „Neretva“ Konjic, jula 2011. godine. 
 
Udruženje „Obrazovanje gradi BiH“ snosi troškove šatorskog smještaja i ishrane za sedam dana 
ljetovanja.  
 
Ukoliko prihvatate učešće na ljetovanju, vaše obaveze su da: 
1) Udruženju „Obrazovanje gradi BiH“ do 15. juna 2011. godine, pismenim putem potvrdite učešće 
na ljetovanju i dostavite spisak učesnika, 
2) organizujete prijevoz  vaših učesnika do Boračkog jezera i nazad, 
3) osigurate najmanje jednog pratioca/vođu grupe za cijeli period ljetovanja, 
4) upoznate učesnike s dokumentima ljetovanja, po prilogu, 
5) pripremite učesnike za savjesno i odgovorno izvršavanje obaveza iz Rasporeda dnevnog     
    vremena i odluka  Štaba ljetovanja, 
6) informišete javnost o učešću vašie grupe na ljetovanju. 
 
Za druge informacije u vezi s predloženim ljetovanjem stojimo vam na raspolaganju. 
 
 
S poštovanjem, 
 

   IZVRŠNI DIREKTOR 
 

                                                                                                                                               Jovan Divjak 
 

Prilozi: 
- Raspored dnevnog vremena, 
- Spisak učesnika-obrazac, 
- Obaveze i odgovornosti pratilaca/vođa grupa, 
- Pravila ponašanja učesnika, 
- Spisak osnovnih potreba učesnika, 
- Smještaj, ishrana i sanitarno-higijenski uslovi 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
Udruženje „Obrazovanje gradi Bosnu i Hercegovinu“ 

Ljetovanje „Boračko jezero 2010“ 
 

RASPORED DNEVNOG VREMENA 
 

 
VRIJEME 

 
A   K   T   I   V   N   O   S   T 

 
07,30 Ustajanje 

 
07,30 – 07,40 Jutarnje vježbanje  

 
07,40 – 08,10 Jutarnja higijena 

 
08,10 – 08,30 Smotra šatora 

 
08,30 – 08,35 Jutarnji zbor i dizanje zastave 

 
08,35 – 09,00 Doručak 

 
09,00 – 11,00 Programske edukativne aktivnosti 

 
11,00 – 13,00 Kupanje i aktivnosti na plaži 

 
13,00 – 14,00 Ručak 

 
14,00 – 15,00 Popodnevni odmor 

 
15,00 – 17,30 Kupanje i aktivnosti na plaži 

 
17,30 – 18,50 Sportsko-rekreativne aktivnosti 

 
18,50 - 19,00 Priprema za večernji zbor 

 
19,00 – 19,10 Večernji zbor, spuštanje zastave i čitanje dnevne zapovijesti 

 
19,10 – 20,00 Večera 

 
20,00 – 23,00 Kulturno-zabavne aktivnosti 

 
23,00 Povečerje 

 
 
Napomena:  
O izmjenama Rasporeda dnevnog vremena odlučuje načelnik Štaba ljetovanja 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

Smještaj, ishrana i sanitarno-higijenski uslovi ljetovanja u kampu  
Odreda izviđača „Neretva“ Konjic na Boračkom jezeru 

(osnovne informacije) 
 

1. Smještaj učesnika organiziran je tako što su u jednom šatoru smještena najviše dva učesnika.  
 
2. Svaki učesnik na raspolaganju ima spužvu prekrivenu ćebetom i umetnutu u drveni ram.  
 
3. Pripremljena je za svaki šator najlonska pokrivka, za slučaj zaštite od kiše.  
 
4. Svaki učesnik treba da ima  vreću za spavanje.  
 
5. Odred izviđača „Neretva“  Konjic, na Boračkom jezeru raspolaže s dovoljnom količinm ćebadi     
    koja se mogu  korititi u slučaju zahlađenja. 
 
6. Ishrana je organizovana s tri kvalitetna, raznovrsna dnevna obroka, uz svakodnevnu mogućnost     
    dodatnih obroka. 
 
7. Kuhinja, trpezarija, prostor za čuvanje artikala za ishranu  i sanitarno-higijenski blok zadovoljavaju  
    visoke standarde. 
 
8. Osoblje kuhinje je sastavljeno od osoba visoke stručne i moralne kvalitete. 
 
9. Kamp zadovoljava uvjete za održavanje lične i kolektivne higijene. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

PRAVILA  PONAŠANJA UČESNIKA LJETOVANJA 
 
 

I -  Rad i red - opće obaveze 
1. Učesnici ljetovanja obavezni su na ispunjavanje dnevnih obaveza koje im postavi načelnik    
Štaba  ljetovanja ili pratioc/vođa grupa kojeg on ovlasti. 
2. Učesnici ljetovanja obavezni su na pridržavanje vremenskih termina iz Rasporeda dnevnog     
vremena. 
 
II - Disciplina - opće obaveze 
Učesnici ljetovanja obavezni su: 
1) da poštuju odluke načelnika Štaba ljetovanja ili pratioca/vođe grupe kojeg on odredi; 
2) da vode računa o ličnoj i higijeni i čistoći u šatorima, trpezariji, WC-u i kupatilu. 
3) da međusobno i komuniciranje sa okruženjem bude u skladu sa općeprihvaćenim normama  
kulturnog ponašanja i ophođenja; 
 
III - Disciplina - posebne obaveze 
Učesnici ljetovanja obavezni su na: 
1) razvijanje vjerske i etničke tolerancije; 
2) poštovanje prema rukovodstvu ljetovanja  i osobama koje grupi pružaju usluge  prijevoza,  
    smještaja, ishrane, zabavno-rekreativnih, sportskih i drugih sadržaja; 
3) odmjerenost u iskazivanju potrebe za ishranom prema vjerskim uvjerenjima i običajima; 
4) primjeren patriotizam prema domovini Bosni i Hercegovini; 
5) savjestan i odgovoran odnos prema imovini i sredstvima datim im na korištenje. 
 
IV - Zabrane 
Učesnicima ljetovanja zabranjeno je: 
1) udaljavanje od grupe bez odobrenja pratioca-vođe grupe; 
2) izazivanje svađe i konfliktnih stanja; 
3) nenamjensko korištenje objekata, imovine i prostora kampa; 
4) upotreba droge, alkohola i drugih opojnih sredstava; 
5) udaljavanje od obale dalje od 30 metara prilikom kupanja na jezeru. 
 
V - Disciplinske mjere 
 Načelnik Štaba ljetovanja ima pravo na izricanje slijedećih disciplinskih mjera: 
1) za blaže prekršaje Pravila ponašanja učesnika - internu opomenu; 
2) za teže prekršaje Pravila ponašanja učesnika - javnu opomenu pred zborom; 
3) za ekstremne prekršaje Pravila ponašanja učesnika - udaljenje sa ljetovanja. 
         
VI – Pratioci/vođe grupa obavezni su da s  ovim Pravilima upoznaju sve učesnike ljetovanja. 
 
 

                                                                                                    N A Č E L  N I K 
 

    ______________ 
 
 
 
 
 
 
 

 



S  P  I  S  A  K 
osnovnih potreba učesnika ljetovanja/taborovanja 

 
 
1. Dokumenta 
- lična karta (za punoljetne) 
- pasoš (alternativa) 
- ovjerena zdravstvena legitimacija 

 
4. Hrana i piće 
- suhi obrok za putovanje 
- plastična flaša s vodom 

 
2. Higijena 
- 3-4 peškira  
- sapun 
- četkica i pasta za zubnu higijenu 
- makazice-noktarica 
- šampon 
- papirne maramice 

 
5. Odjeća i obuća 
- 3-4 kompleta rublja 
- 3-4 majice/košulje 
- 3-4 para čarapa 
- vjetrovka ili džemper 
- patike ili sandale 
- šorc/kupaći kostim 
- ljetna kapa/šešir 

 
3. Lijekovi 
- protiv mučnine  
- protiv glavobolje/zubobolje 
- hansaplast/zavoj 
- lijekovi/terapija samo po odobrenju ljekara 

 
6. Ostalo 
- vreća za spavanje - OBAVEZNO 
- putna torba ili ruksak 
- prostirka ili peškir za plažu 
- igla, konac, dugmad 
- sredstvo za zaštitu od sunčevih zraka (poželjno) 
- sredstvo za zaštitu od insekata (poželjno) 

 
     Napomene: 
    - spisak je orijentiran, učesnici ga mogu dopuniti po vlastitom izboru; 
    - poželjno je da učesnici ponesu muzičke instrumente, sportske rekvizite i slično; 
    - u kampu je instalirana javna govornica, telefonska kartica se može kupiti u lokalnoj pošti. 
 
   Kontakt telefon/fax Udruženja "Obrazovanje gradi BiH" 033/710-580 (581) 
 

Štab ljetovanja 
 
 

OBAVEZE I ODGOVORNOSTI PRATILACA -VOĐA GRUPA 
 

I - OPĆE OBAVEZE I ODGOVORNOSTI 
 
1. Vode brigu o zdravlju, ishrani i sigurnosti česnika tokom ljetovanja/taborovanja. 
2. Utječu na razvijanje solidarnosti, tolerancije i međusobnog uvažavanja. 
3. Zalažu se za disciplinovano i savjesno ispunjavanje dnevnih obaveza. 
4. Zahtijevaju savjestan odnos prema objektima i imovini OI "Neretva" 

Konjic. 
5. Organizuju edukativne, zabavne i sportsko-rekreativne sadržaje za 

učesnike. 
6. Potstiču učesnike na takmičenje i razvijanje zdravog takmičarskoh 

duha. 



7. Upozoravaju učesnike na moguće opasnosti i prevenciju mogućih 
posljedica. 

8. Pomažu učesnicima u obavljanju dežurstva i drugih dnevnih obaveza. 
9. Vlastitim primjerom utječu na ostvarivanje sadržaja i ciljeva 

ljetovanja/taborovanja. 
10. Preduzimaju druge mjere, prema konkretnim potrebama i uslovima. 
11. Izvršavaju odluke načelnika Štaba smjene ili lica koje načelnik odredi 

za zamjenika. 
 

II - POSEBNE OBAVEZE I ODGOVORNOSTI 
 
1.  Vode brigu o higijeni, urednosti prostora za spavanje i drugog  prostora 
u kampu. 
2.  Staraju se da ishrana učesnika bude redovna i u skladu s vjerskim  
uvjerenjima. 
3.  Staraju se da prilagođenost odjeće i obuće učesnika bude u skladu sa 
vremenskim  
     prilikama i konkretnim aktivnostima. 
4.  Odgovorni su da boravak učesnika u jezeru prilikom kupanja bude uz 
stalan nadzor  
     u grupi i u trajanju kojeg odredi dežurni plaže. 
5.  Preduzimaju aktivnosti na obuci neplivača i nedovoljno obučenih 
plivača. 
6.  Zabranjuju kupanje u jezeru na  udaljenju većem od 30 metara od 
obale.  
7.  Prisustvuju sportsko-rekreativnim aktivnostima i preduzimaju mjere za 
spriječavanje    
     povrijeđivanja učesnika. 
8.  Stalno provjeravaju prisutnost učesnika, posebno nakon povečerja i 
spriječavaju  
     samovoljno udaljavanje iz kampa. 
9.  Svakog dana, poslije povečerja, izvještavaju dežurnog kampa o 
zdravstvenom,    
      bezbjednosnom, brojnnom i drugom važnom stanju u grupi. 
10. Od učesnika oduzimaju predmete kojima se može prouzrokovati 
opasnost ili šteta. 
11. Pomažu učesnicima u ispunjavanju personalnog obrasca i zabilješke o 
ljetovanju. 
12. Vode brigu o sigurnosti za vrijeme prevoženja do mjesta 
ljetovanja/taborovanja i u  
      Povratku u mjesto prebivališta. 
                                                                                                                               
Načelnik Štaba   
 



Ljetovanje „Boračko jezero.“ 
 

 Spisak učesnika iz ........ASS84-SVEDSKA 
 

R. 
br. 

Prezime i ime Datum rođenja Adresa stana 
(Mjesto, ulica i 

broj) 

Broj telefona Napomena 

1      
2      
3      
4      
5      
6      
7      
8      
9      

10      
11      
12      
13      
14      
15      
16      
17      
18      
19      
20      

 
                                    

Potpis pratioca-vođe grupe   
 

                                                                                                                          
.................................. 

    
Napomene:  
- u obrazac unijeti podatke za broj učesnika kako glasi u pozivu za ljetovanje 
- u koloni „Napomena“ unijeti specifične podatke npr. neplivač i sl 
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